A2.18.1 Besuche die Landschaft
Bezoek het landschap

Thanheim ist ein kleines Dorf in der Oberpfalz. Laura ist vor neun Monaten aus Berlin p"'-‘?:‘:f,\
dorthin umgezogen und lebt jetzt bei ihrer Oma auf dem Hof. Frither war im Garten nur [ajas2
Rasen; heute wachst dort viel Gemuse. In Berlin arbeitete sie im Marketing, aber sie wollte

eine Veranderung. In der GroBstadt ist man oft anonym und kennt die Nachbarn nicht.

Thanheim is een klein dorp in de Oberpfalz. Laura is negen maanden geleden vanuit Berlijn daarheen verhuisd
en woont nu bij haar oma op de boerderij. Vroeger was er in de tuin alleen maar gras; vandaag groeit er veel
groente. In Berlijn werkte ze in marketing, maar ze wilde een verandering. In de grote stad is men vaak
anoniem en kent men de buren niet.\/p>

1. Wo lebt Laura jetzt?
a. In einem Hotel in Berlin b. Auf dem Hof ihrer GroBmutter
c. In einer Wohnung in Mlnchen d. Bei Freunden in der Oberpfalz
2. Warum wollte Laura die Grof3stadt verlassen?
a. Die Stadt war ihr zu anonym und unpersdnlich b. Sie fand keine Arbeit mehr

c. Sie mochte das Klima nicht d. Die Stadt war ihr zu teuer
1-b 2-a
2. Lees de dialoog en beantwoord de vragen.

Ein Sohn mdchte von Berlin zurlick aufs Land nach Bayern ziehen
Een zoon wil van Berlijn terug naar het platteland in Beieren verhuizen

Thomas: Ich bin froh, wieder auf dem Bauernhof zu sein. (Ik ben blij om weer op de boerderij
te zijn.)
Stephanie: Schon, dich zu sehen. Wir haben dich vermisst. (Fijn je te zien. We hebben je gemist.)
Thomas: In der Stadt fehlen mir die Natur und die frische (I de stad mis ik de natuur en de frisse lucht.
Luft. AuRerdem ist mir die Stadt zu anonym. Bovendien is de stad me te anoniem.)
Stephanie: Hier lebt man wirklich ruhiger, aber die Arbeitist  (Hier leeft men echt rustiger, maar het werk is
auch hart. 00k zwaar.)
Thomas: Deshalb habe ich Geld gespart und will wieder (Daarom heb ik geld gespaard en wil ik weer
hierher zurtickziehen. hierheen terug verhuizen.)
Stephanie: Willst du wirklich dauerhaft ins Dorf zurlickziehen? (Wil je echt voorgoed terug naar het dorp
verhuizen?)
Thomas:  Erst mal fur eine Weile. Ich will Kiihe futtern und  (Eerst maar voor een tijdje. Ik wil koeien
euch helfen. voeren en jullie helpen.)
Stephanie: Man sagt, die Landschaft tut Korper und Kopf gut.  (Men zegt dat het landschap goed is voor
Wo willst du denn wohnen? lichaam en hoofd. Waar wil je dan wonen?)
Thomas: Ich méchte den alten Hof in der Oberpfalz (Ik wil de oude boerderij in de Oberpfalz
renovieren und dort wohnen. renoveren en daar wonen.)
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Stephanie: Das klingt nach einer interessanten Idee. Ich freue (Dat klinkt als een interessant idee. Ik ben
mich sehr, dass du zuriickkommst! heel blij dat je terugkomt!)

1. Warum mochte Thomas wieder aufs Land ziehen? (Waarom wil Thomas weer naar het platteland
verhuizen?)

a. Weil er in Berlin auf einem Bauernhof arbeiten b. Weil er ein Pferd kaufen und jeden Tag reiten

muss. will.
c. Weil die Ernte in der Stadt besser ist als im d. Weil er in der Stadt die Natur und die frische
Dorf. Luft vermisst.

2. Wo mochte Thomas spater wohnen? (Waar wil Thomas later wonen?)
a. In einem Hotel im Dorf, weil es dort ruhiger ist. b. In einer kleinen Wohnung neben dem Stall,
weil die Tiere dort sind.
c. Auf einem alten Hof in der Oberpfalz, dener  d. In einem neuen Haus im Zentrum von Berlin.

renovieren will.
1-d 2-c
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